TEST-4 GENERADOR-MEDIQORTENSI()NICORRIENTE
CON PANTALLA GRAFICA "OLED".

Descripcién general

Elinstrumento Test-4 es un calibrador de proceso que puede generar (incluso en el modo
de rampa) o medir las magnitudes candnicas de un proceso industrial, tensién entre Oy
11 V y corriente entre 0 y 21 mA. Ademas, el instrumento permite mostrar los valores
medidos o generados atraveés del protocolo MODBUS-RTU.

El Test-4 puede ser alimentado por dos baterias recargables NiMh que proporcionan una
autonomia de al menos 8 horas a plena carga, o mediante la red 220 V utilizando el
alimentador / cargador de baterias.

A través del menu se puede establecer el tipo de funcién (Generacion o Medicién) y la
sefal (Tensién o Corriente). El usuario puede seleccionar el idioma (ltaliano, Inglés,
Francés, Aleman y Espaniol) y otros parametros como el contraste y |la sensibilidad del

mando.

El Test-4 tiene dos teclas de Confirmacion o Salida de una modalidad de
funcionamiento, y un mando para ajustar el valor de las magnitudes eléctricas
generadas, o para moverse entre los elementos del menu.

Los dos casquillos en la parte superior sirven tanto para la generaciéon que para la
medicion. El conector USB micro AB permite la comunicacién y adquisicion de datos a
través de la comunicacion Modbus ADD#1, 9600,8,N,1* default.

Caracteristicas Técnicas

Fuente de alimentacion : -2 baterias NiMh de tipo AA2650mAh, Duracién de la
bateria: 8 horas a carga maxima (*).

-Mediante la red 220 Vac utilizando el alimentador
cargador de baterias.

Consumo : Max 300 mA
Cargador de baterias: 6V, 300 mA estabilizados (positivo central)
Entrada / Salida : Tension: 0..11V, Corriente: 0..21 mA

Proteccion: + 30V
Puertos de comunicacion serial : | USB, 9600 Baud, Direccion: 1, Paridad NO, Datos: 8

bit; Stop bit: 1.
Protocolo: MODBUS-RTU
Precision : 0.1 % paratodos los tipos de sefial IN/OUT
Selectividad: Tanto 50 Hzcomo 60 Hz
Frecuencia de muestreo : 10Hz
Grado de proteccion : IP20

Condiciones del medio ambiente: | Temperatura 0..50°C
Humedad 30 .. 90% sin condensacion.
Altitud 2000 m sobre el nivel del mar

Conexiones: -In/Out: Buje, Alimentacién: Compartimiento de I3
bateria en la parte posterior (debajo de la tapaq
protectora de goma).

-USB Micro AB parala comunicacién.

(*) Con baterias nuevas y cargadas por primera vez por lo menos 12 horas.
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Dimensiones, Peso :

140 x 75 x 33 mm, 250 g.

Normas :

C€

EN61000-6-4 (emisién electromagnética, entorng
industrial)

EN61000-6-2 (inmunidad electromagnética, entorng
industrial)

EN61010-1 (seguridad)

Légica de Funcionamiento
El Test-4 es un instrumento que puede:

-Medir tension / corriente / corriente activa.

-Generar corriente / tensién / corriente pasiva, incluso en modo de "rampa".

Control del Instrumento
El Test-4 tiene dos teclas y un mando. A continuacién hay un esquema del

instrumento:
- Bujes
USB micro AB (Generacion /
(parala ‘ Rampas / Medicioén /
comunicacion) \ Sefiales)
Micz) AB 110 MA.X 30Vdc CHE 6V
R?aqtgr"aa?&sﬁgme o Ventana Toma Cargador de
Valor leido) transparente baterias
_—Test=4)
Uoltage / Current
portable calibrator
OK / SELECT
Tecla / Mando
RANGE OK/SELECT
TeclaESC (Volver al 2 —|Rotacion: Seleccionar la
PUSH | ROTATE Pulse (OK): Confirmar la
opcién
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Medicion / Generacién tension o corriente activa / pasiva

Medir unatensién enelintervalo de 0..11V.

-Medir una corriente en el intervalo de 0..21 mA.

-Medir una corriente en el intervalo de 0..21 mAalimentando el bucle.

-Generar unatensién en el intervalo de 0..11V, incluso en modo de "rampa".

-Generar una corriente en el intervalo de 0..21 mA, también en modo de "rampa".
-Generar una corriente en el intervalo de 0..21 mA, cuando esta alimentado por el bucle,
también en modo de "rampa".

-La lectura de la tension esta limitada entre -0,2 Vy 11 V, mientras que para la corriente
los intervalos son entre 0.1 mAy +21 mA, no se garantiza la linealidad fuera del intervalo
nominal 0..20 mA y 0..10 V. El funcionamiento del instrumento depende de las
elecciones del usuario en el menu.

Si usted esta leyendo una tensidén o corriente en la pantalla, aparece directamente el
valor medido respectivamente en Ao Volt.

Ejemplo: Ajuste del valor de generacion

En el caso de la generacién de corriente o tensién, girando tecla OK/SELECT en sentido
horario, aumenta el valor ajustado; girando en sentido antihorario, disminuye; de otro
modo, pulsando la misma tecla, se puede cambiar la posicion de la cifra que usted esta
editando (valor*1, valor*10, valor*100, valor*1000).

El cambio de posicidn se indica mediante unaflecha, que esta situada bajo a cifra en cuestion.
La rotacion del mando permite al usuario a través de la pantalla conocer la entidad de
rotacién realizada. Por ejemplo, sitenemos:

19.000 mA

Larotacion delatecla OK/SELECT en sentido antihorario implica:

18.999 mA

es decir, la disminucién de 0,001 mA del valor generado.

En cambio, si tenemos:
1 9.0QO mA

La presién de la tecla OK / SELECT implica el cambio de la posicién de la cifra que

hay que cambiar:
18.990 mA

la rotacién ha implicado una disminucidén de 0.010 mA del valor generado, es decir, un
valor que es 10 veces mas alto que el anterior.

La rotacién del botdn le permite seleccionar un elemento en el menu; para confirmar la
seleccién es necesario, pulse el boton OK/SELECT en el mando.

La presién de la tecla ESC permite salir del modo en el que se esta trabajando y lleva al
menu anterior,
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CONTROL DE NAVEGACION RAPIDA CON EL MANDO

Rotacion Presién Rotaciény
@ mando. @ tecla OK. @ Confirmacion.
.. Por lo general, la presién de la tecla implica un
Presion — retorno a la pantalla anterior.
tecla ESC. En el submend "AJUSTE RAMPAS", pulse la tecla ESC
para guardar los ajustes.

ESQUEMAS PARA EL AJUSTE DEL TEST-4 EN GENERACION
Ejemplo: navegacion menu "generaciéon" para la tensién Vdc

Ejemplo: navegacion menu "generacion

O

» GENERACION .>.> » MANUAL .,., » TENSION .,_, GENERACION
MEDICION RAMPAS CORRIENTE 00.000 V
AJUSTE < @4- AJUSTE RANPAS ¢ @* CORRPAS. |¢ @* -

" para la corriente mA

» CORRENTE
CORR.PAS.

-P-P

» GENERACION .>.> » MANUAL ., » TENSION
MEDICION RAMPAS CORRIENTE
AJUSTE AJUSTE RAMPAS CORR.PAS.
TENSIONE GENERACION

00.009 mA

Ejemplo: navegacion menu "generacion" para la corriente pasiva mA

» GENERACION ++ » MANUAL ., » TENSION
MEDICION RAMPAS CORRIENTE
AJUSTE AJUSTE RAMPAS CORR.PAS.
TENSIONE GENERACION
CORRENTE 00.000 mA|
€O+ pCoRR.PAS. -»-» A

Ejemplo: navegacibn menu "generacién” para rampa ajustada mA/\VVdc

» GENERACION
MEDICION * ’mg:é
AJUSTE AJUSTE RAMPAS

@ MANUAL RAMPA*

& [ RAMPAS >
>AJUSTE RAMPAS -} SSE'P?RSSEMV
(*) default
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Ejemplo: navegacién menu "generacion" Ajuste rampas mA/\Vdc

———
| ...ZIONE » » MANUAL
A o RAMPAS
s AJUSTE RAMPAS
MANUAL TIPO RAMPA* TIPO RAMPA
RAMPAS TENSION  |»(00)> TENSION  [>(o®)

(*) default

O> PANSTERMAS> O ... e l

TIPO RAMPA

O |CORRIENTE |>(ox)

l TIPO RAMPA

£O»|CORR. PAS. | (oK)

Ejemplo: navegacion menu "generacion" Ajuste rampas parametros

i_...ZIONEi-y » MANUAL
| el RAMPAS
| el AJUSTE RAMPAS
MANUAL TIPO RAMPA
RAMPAS TENSION Confirme
O » p AWSTE RaWPAS > el valor
- ajustado

O 00.000 **V 00.000 *@
|
|
O

OK:MODIF. ROUTA:PROS.

FIN VAL. FIN VAL.

*" 10.000 **V 10.000 *@

OK:MODIF. ROUTA:PROS.

DURACCION FIN VAL.

>" 00200 P(O0* 00200 > 69

OK:MODIF. ROUTA:PROS.
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ESQUEMAS PARA EL AJUSTE DEL TEST-4 EN MEDICION
Ejemplo: navegacion menu "medicién” para la tension Vdc

-P-P

MEDICION

00.009 V

Ejemplo. navegacion menu "medicién" para la tensién Vdc

->->

MEDICION

00.000 mA|

Ejemplo: navegacién menu "medicion" para la corriente

GENERACION .>.> » TENSION
» MEDICION CORRIENTE
AJUSTE CORR.ACT.
GENERACION » TENSION
» MEDICION * CORRIENTE
AJUSTE l CORR.ACT.
TENSION
@-» » CORRIENTE
CORR.ACT.
GENERACION » TENSION
» MEDICION -> CORRIENTE
AJUSTE l CORR.ACT.
TENSION

O»

» CORRIENTE
CORR.ACT.

» (oK)

MEDICION

00.009 mA|

Ejemplo: navegacion menu "medicion” para la corriente

GENERACION
» MEDICION
AJUSTE

>(@)

!
O»

» TENSION
CORRIENTE
CORR.ACT.

TENSION
» CORRIENTE
CORR.ACT.

++

MEDICION

00.009 mA

ESQUEMAS PARA EL AJUSTE DEL TEST-4 EN AJUSTES
Ejemplo: navegacion menu "ajuste" para la seleccién del idioma

GENERACION »IDIOMA (*) default

MEDICION -»-» CONTRASTE -»-» ITALIANO* _,©_, ENGLISH .,
» AJUSTE SENSIBILIDAD
Ejemplo: navegacion menu "ajuste” para la seleccion del contraste
GENERACION IDIOMA (*) default |

MEDICION -»-» > CONTRASTE -»-» O .,
» AJUSTE SENSIBILIDAD 00.014* 00.000
Ejemplo: navegacidon menu "ajuste” para la seleccién de la sensibilidad codificador
GENERACION IDIOMA (*) default |

MEDICION | (0K)»| CONTRASTE »OR)H ™y ™ >(@®)
» AJUSTE » SENSIBILIDAD 00.001* 00.004
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CONEXIONES ELECTRICAS
Esquemas de conexion: GENERACION

Si el instrumento esta configurado como generador, las conexiones eléctricas son las

siguientes:

GEN. CORRIENTE

<« MA

s
RP—

GEN. CORR. PASIVA
I

+
|

+ -

D

<« mA]|

GEN. TENSION

P
+
R +

Generador de corriente
0..21 mA con fuente de
alimentacién del bucle
proporcionada por el
Test-4 (Impedancia
maximade carga400 Q).

Generador de corriente 0..21
mA con bucle alimentado por
un alimentador externo
(Vmax: 24 Vdc).

Generador de tensién 0.. 11V
(impedancia minima de carga:
1kOhm)

Esquemas de conexion: MEDICION
Si el instrumento esta configurado como medidor de sefiales de corriente o tensién, las
conexiones eléctricas son las siguientes:

MED. CORRIENTE

<+« MmA

MED. CORR. ACTIVA

«MmA _
N.'——|
Z

+' [ +
R L
+

Sensore

MED. TENSION

MAX
11 Vdc

=4
P

Medicion de sefal de
corriente 0..21 mA
(impedancia interna
Test-4 20 Ohm)

Medicion de la corriente de un
sensor para bucle4..21 mA, con
fuente de alimentacién 11 Vdc
suministrada por el Test4.

Medicion de senal de tension
0..11 V (impedancia interna
100 Ohm)

Conexioncon USB microAB

Para comunicarse y adquirir datos conecte el cable (opcional cddigo de pedido:
CU-A-MICROB) al puerto USB micro AB. Protocollo Modbus ADD#1, 9600,8,N,1*
valores predeterminados.  /

Para mas
informacién
véase:
MANUAL DEL
USUARIO.

©SENECA
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Alimentacion con alimentadorincluido 6VDC, 500 mA

Toma Jack que
hay que

conectar
al Test-4

La alimentacion para el test-4 se
proporciona a través del alimentador
suministrado 6 Vdc @ 500 mA, conectado
através del jack al Test-4.

AJUSTES AVANZADOS Y SENALES

Protector de pantalla

¢ Ajuste el Protector de pantalla: si no se usa ningun botén durante 6-7 minutos, se realiza
un desplazamiento vertical del contenido de la pantalla hasta que se pulsa cualquier
botén. Si usted se encuentra durante el proceso de generacién o medicién, se escriben
los valores con el contraste minimo. Si usted se encuentra durante el proceso de
generacién, puede salir del Protector de pantalla sin cambiar el valor generado
pulsando la tecla del mando. Si usted se encuentra durante el proceso de medicion,
puede salir del Protector de pantalla girando el mando o pulsando una tecla cualquiera.

¢ Ajuste Auto Off: Si usted mantiene pulsado el botdn del mando en el menu de inicio
durante mas de 4 segundos, se puede pasar del modo Auto Off ON al modo Auto Off
OFF oviceversa. Esta configuracién también se guarda en la memoria. En el modo Auto
Off ON, después de 6-7 minutos de inactividad, no se establece el protector de pantalla,
sino que el instrumento se apaga automaticamente. Default Auto off OFF.

Mensajes de error

Los errores se muestran directamente a través de la pantalla. A continuacién se enumeran
los posibles mensajes y sus significados:

Mensajes durante lamedicion o generacion:

e OVERVOLTAGE: lalecturadelatensién supera11V.

* UNDERVOLTAGE: lalecturadelatensién esinferiora-0.2V.

e OVER CURRENT: lalectura dela corriente supera 21 mA.

e UNDER CURRENT: lalecturadela corriente es inferiora-0.1 mA.
» Si usted desea generar una tension y por alguna razén (por ejemplo, debido a que los
cables de prueba estan en cortocircuito) no lo consigue, empezara a parpadear la
indicacién del tipo de generacién ensefiando un valor de generacién desatendible.

Alimentador
dered
220Vac/6Vdc

Eliminacién de aparatos electronicos (en vigor en la Unién Europea y en paises con sistemas de recogida
selectivade residuos). El simboloque se encuentraen el productoo en su embalajeindicaque este productono
puede ser tratadocomo residuos domésticos.Al contrariohay que entregarloa un puntode recogida autorizado
para el reciclaje de equipos eléctricos y electronicos. Asegurandose de que este producto sea eliminado
correctamente, usted ayudara a evitar posibles efectos negativos en el medio ambientey en la salud humana,
que podrian derivarse de una eliminacién inadecuada de este producto. El reciclaje de materiales ayuda a
conservarlos recursos naturales. Para recibir informacién mas detallada, por favor pdngase en contactocon la
oficinamunicipalresponsabledel serviciode recogidade basurao con el vendedordel producto.
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